
Installation
Instrucciones de instalación de la manija

202220759CH Handle Instructions

Orient the back plate as shown and position against the inside edge trim of 
the door. Using a 5/16” bit, drill only the three top holes through the face of 
the door. Using a 1/8” bit, drill the middle hole at the bottom. Do NOT drill all 
the way through the door.
Oriente la placa posterior como se ilustra y ubíquela contra la moldura de borde interior de la 
puerta. Utilizando una broca de 5/16 de pulgada taladre solo los tres agujeros superiores a 
través del lado frontal de la puerta. Utilizando una broca de taladro de 1/8 de pulgada, taladre 
el agujero del medio en la sección inferior. NO TALADRE TOTALMENTE A TRAVÉS DE LA PUERTA

Machine
Screw Size

Fits Door 
Thickness

Trim Spindle
to Notch # 

#8-32x1-1/4"

5/8" - 11/16" 2

3/4 " - 13/16" 3

7/8" - 15/16" 4

#8-32x1-1/2"

1" - 1-1/16" 5

1-1/8" - 1-3/16" 6

1-1/4" - 1-5/16" 7

Espesor de montaje
de la puerta

Longitud del tornillo
del mecanismo

Recorte el husillo
hasta esta muesca

MACHINE
SCREWS

MANIJA EXTERIOR

TORNILLO

HUSILLO Y RESORTE

PESTILLO INTERIOR

PLACA POSTERIOR

TORNILLOS
PARA METALES

PLACA DE IMPACTO
Y CALZAS 

BOTÓN PULSADOR

#8-18x1-1/2”
SCREW

Placa posterior
Backplate

Dentro de la puerta
Inside of Door

LARSON Limited Warranty - This product is warranted to be free of defects in material and workmanship for a period of one year from the date of original retail 
purchase. Performance under this warranty requires notification by the owner to LARSON Manufacturing and proof of purchase. For warranty or installation 
questions call 888-483-3768 or visit larsondoors.com.

Garantía limitada de LARSON - Este producto está garantizado contra defectos de material y mano de obra por un período de un año desde la fecha de compra 
original al minorista. El rendimiento según esta garantía requiere notificación por parte del propietario a LARSON Manufacturing y prueba de compra. Para preguntas 
sobre la garantía o la instalación, llame al 888-483-3768 o visite larsondoors.com. 

Ensure the handles will not 
interfere with entry door 
handles.
Cerciórese de que las manijas 
no interferirán con las manijas 
de entrada de la puerta.


